PROGRAMA COOPERATIVO DE EXPERIMEN
TACION AGROPECUARIA ENTRE LAS
REPUBLICAS DEL PERU Y DE IOS ES
TADOS UNIDOS DE AMERICA.

Aportes financieros para el perio
do comprendido entre el primero ~
de Julio y el treinta y uno de Di
ciembre de 1953.

2 i Los acuerdos financieros

que se establecen a continuacién

se efectilan de acuerdo al Convenio

celebrado entre el Goblerno del

Peri y el Gobierno de los Estados

Unidos de América, para un Progra
ma Cooperativo de Experimentacidn

Agropecuaria en el Perfi, efectuado

mediante el intercambio de notas

firmadas en Lima, con fechas 1° de

Abril de 1952 y 9 de Abril de 1952,

el cual fué modificado y ampliado
posteriormente por el Intercambio
de notas con fechas 13 de Enero de
1953 y 26 de Enero de 1953, puesto

en efecto por el Convenio firmado

to de Asuntos Inter-Americanos y
la Administracién de Cooperacién

Técnica, agencia del Gobierno de

los Estados Unidos de América, y el

Gobierno del Perfi, por intermedio

de su Ministerio de Agricultura.

el 21 de Abril de 1952 y posterior

mente modificado, entre el Institu

‘l

COOPERATIVE PROGRAM\0F1
AGRICULTURAL EXFERIMENTATION
BETWEEN THE REPUBLICS} OF

~

FERU AND THE UNITED STATES
OF AMERICA.

Financial contributions for

the period July 1, 1953
through December 31, 1953.

-

l. The finsncial commitments

set forth below are made pursuant

to the agreement between the Gov-

ernment of Peru and the Government

of the United States of America

for a Cooperative Program of

Agricultural Experimentation in

Peru, effected by the exchange of

notes signed at Lima on April 1,

1952 and April 9, 1952, which was
subsequently modified and extended
by the exchange of notes dated
January 13, 1953 and January 26,
1953, as Implemented by the Agree-
ment of April 21, 1952, as subse-
quently modified, between The

Institute of Inter-Americah

Affairs of the Technical Coopera-
tion Administration, a corporate
agency of the Government of the
United States of America, and the
Government of Peru, acting
through its Ministry of Agricul-

turs.
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2,;E‘ Gobierno de los Estados
,ﬁhi os' de América, por intermedio
del Instituto de Asuntos Inter -
Americanos, depositaré en la cuen
ta bancaria especial titulada"Fpro
grama Cooperativo de Experimeﬁta-
cién Agropecuaria", para el perfodo
comprendido entre el 1° de Julio de
1953 al 31 de Diclembre de 1953, la
suma de US$ 55.000,00 (CINCUENTA Y
CINCO MIL DOLARES), en moneda de
los Estados Unidos de América,como
sigue:

Una suma de § 9.166.66
mensual durante los cinco
meses de jullo, agosto,se
tlembre ,octubre y noviem-
bre d4¢ 1955, ii000u.USE

Una suma de $ 9.168,70

por el mes de diciembre
de 1953....!..........US$

45.8%3.30

9.166.70

TOTAL Uus§ 55.000.00

3. El cobierno del Perd, por in-

termedio de su Ministerio de Agricul-
tura, depositard en la cuenta bancaria
especial titulada "Programa Cooperati-
vo de Experimentacién Agropecuaria® pa
ra el periodo comprendido entre el 1°
de julio de 1953 al 31 de Diciembre de
1953, la suma de S/. 1,67L.183.96 (UN

MILLON SEISCIENTOS SETENTA Y CUATRO
MIL CIENTO OCHENTITRES SOIES ORO CON
NOVENTA Y SEIS CENTAVOS), en moneda

peruana, como siguej

2. The Government of the

United States of America
through The Institute of Inter-
American Affeirs shall deposit
in the special bank account
entitled "Programa Cooperativo
de Experimentacidn Agropecuaria®
for the period July 1, 1953
through December 31, 1953 the
sum of $55,000.00 (FIFTY-FIVE
THOUSAND DOLLARS) in currency of
the United States of America as

follows:

A sum of $9,166.66
monthly for the five
months of July, August,
September, October and
November 1953 ..... US$y5,833.30
A sum of $9,166.70
for the month of Decem-

ber 1953 .......... US§ 9,166.70
TOTAL

Us$55,000. 00

D fhe Government of Peru
through its Ministry of Agricul-
ture shall deposit in the special
bank account entitled "Programa
Cooperativo de Experimentacién

Agropecuaria" for the period

July 1, 1953‘through December 31
1953 the sum of S/. 1,674,183.96
(ONE MILLION, SIX HUNDRED

SEVENTY-FOUR THOUSAND, ONE HUN-
DRED EIGHTY-THREE SOIES AND

NINETY-SIX CENTS) in currency of




Una suma de S/. 279.030.66
mensual por el perfodo de
selis meses comprendido entre
el 1° de julio de 1953 al 31
de Diciembre de 1953........
devimine o TOTAL 8705 1,67Th,18%.96

h; Los aportes que se esta-
blecen en el presente Convenio
serédn sumados a las contribuciones
que las partes contratantes han
acordado depositar en la cuenta
bancaria especial, en Convenioq
anteriores, y se sumarén también
a las contribuciones que hasta la
fecha o posteriormente sean efectua-
das para proyectos o sub-proyectos
especificoé, por el Gobierno del Perd,
por dependencias del Gobierno del Peri
(incluyendo dependencias filscalizadas,
Municipalidades, Beneficencias, empre-
sas y similares), o por otras partes
contratantes,

HECHO Y FIRMADO en dos copias Gti-
les, en los idiomas castellano e in-
glés, en Lima, a los treinta dias del

mes de junio del afio mil noveclentos

cincuenta y tres.

parties hereto have agreed in

Peru as follows:

A sum of §/. 229,030.66
monthly for the 6-month

period July 1, 1953
through December 31,

1953 .. TOTAL..S/. 1,674,183.96

li.. The contributions provided
for herein shall be in addition
to the contributions which the

prior agreements to deposit in
the special banklaccount, and
shall also be in addition to
contributions heretofore or here
after made tq specific projects
or subprojects by the Govern-
ment of Peru or by dependencies
of the Government of Peru (in-
cluding districts, municipalil-
ties, enterprises and the 1like)
or by other parties,

DONE AND SIGNED in duplicate,
in the Spanish and English lan-
guages, in Lima this thirtieth
day of the month of June in the
year one thousand nine hundred

fifty-three.




POR EL GOBIERNO DEL PERU:

Rie a Screiber
stro de Relaciones Exteriores

Minister of Foreign Affairs

Aol ST,

J. Alberto lebn

Ministro de Agricultura
Minister of Agriculture

POR EL GOBIERNO DE IOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA:
FOR THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA:

Huarlit H T o

Harold H. Tittmann

Emba jador Extraordinario y Plenipotenciario
ante el Goblerno del Pert

Ambassador Extraordinary and Plenipotenciary
before the Government of Peru

Homer J. Henney
Jefe de la Misidén de Experimentacién Agropecuaria

Instituto de Asuntos Inter-Americanos

Chief of the Agricultural Experimentation Mission
The Institute of Inter-American Affairs




